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GUNZE | MISSION MODELS| GUNZE  |MISSION MODEL MEMETAL | METALLICS
H2 | C2 |MMP-047 |BLACK H70 | C60 | MMP-056 | GRAY RLMO02 MC213MMM-006 | STAINLESS
H11 | C62 |MMP-001 |FLAT WHITE H77 |C137 | MMP-047 | TIRE BLACK |[MC214]MMM-001|DARK IRON
H12 | C33 | MMP-047 |FLAT BLACK H90 | C47 CLEAR RED MC218MMM-003 | ALUMINIUM
H47 | C41 |[MMP-012 |RED BROWN H94 |C138 CLEAR GREEN MESQIOR | METALLICS
H64 | C17 |MMP-087 |[DARK GREEN RLM71 H413| C113 | MMP-090 |YELLOW RLMO04 SMO01 [MMC-001 |[SUPER CHROME
H65 | C18 |MMP-088 |BLACK GREEN  RLM70 H414|C114 | MMP-003 |RED RLM23
H67 |C115]MMP-057 |[LIGHT BLUE RLM65 H416| C116 | MMP-089 |[BLACK GRAY RLM66

ATTENTION % UPOZORNENTI  * ACHTUNG  * ATTENTION

Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in
well ventilated room. Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag
overthe head.

@ Pred zapocCetim stavby si peclivé prostudujte stavebni navod. Pfi pouzivani barev a lepidel pracujte v dobfe vétrané
mistnosti. Lepidla ani barvy nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné&. Model neni uréen malym détem, mohlo by dojit k
poziti drobnych dilG.

@ Vor dem Zusammenbau die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farben nicht in der Nahe von offenem Feuer
verwenden und fur eine ausreichende Bellftung sorgen. Den Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Vermeiden Sie,
dass Kinder Bauteile in den Mund nehmen oder sich Plastiktiiten iber den Kopfziehen.

@ Lire soigneusement la fiche d’instructions avant d ’assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d’une
flamme nue, et aérer la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les
enfants mettre en bouche ou sucer les pieces, ou passer un sachetvinyl surla teté.

INSTRUCTION SIGNS * INSTR. SYMBOLY * INSTRUKTION SINNBILDEN * SYMBOLES
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OPTIONAL BEND SAND OPEN HOLE SYMETRICAL ASSEMBLY REMOVE REVERSE SIDE APPLY EDUARD MASK
VOLBA OHNOUT BROUSIT VYVRTAT OTVOR SYMETRICKA MONTAZ ODRIZNOUT OTOCIT AND PAINT
POUZIT EDUARD MASK
NABARVIT
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PRO UZAVRENY KRYT MOTORU A ZBRANi
JDETE NA STRANU 9.
NEPOUZIVEJTE DILY :

E2, E16, E18, E26, E28, E29,
E30, E31, E33, E45, E48, E53

SERIOVE CiSLO MOTORU- POUZIJTE OBTISK
DLE VLASTNICH PODKLADU
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TEVRENY KRYT

8 mm

4,4 mm
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PRO ZAVRENE KRYTY
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Budouci drzitel Rytifského kfize s dubovou ratolesti Wilhelm Balthasar se narodil 2. tnora 1914 ve Fuldé. V roce 1933 vstoupil do Reichswehru, v roce 1935
byl na vlastni Zadost prefazen k Luftwaffe, kde postoupil letecky vycvik. Béhem $panélské obcanské valky slouZzil nejprve u bombardérli a u prizkumného
letectva, od zafi 1937 u stihaci ¢asti Legion Condor. Do Némecka se vratil v bfeznu 1938. Zacatek 2. svétové valky zastihl Oblt. Balthasara ve funkci velitele
1. Staffel JG 1. Tato jednotka zasahla do bojl az pfi utoku na Nizozemsko, Belgii a Francii. Zde se projevilo Balthasarovo stielecké uméni, béhem tazeni
zapadni Evropou sestrelil 23 nepratelskych letadel. K 5. €ervnu byla 1./JG 1 pfejmenovana na 7./JG 27. Dne 1. zafi 1940 byl jmenovan velitelem 111./JG 3
av bojich nad jizni Anglii dosahl dal$ich sedmnacti sestrel. Mezitim byl 16. inora 1941 jmenovan velitelem JG 2. Osudnym se mu stal souboj se stihaci RAF
nad Aire dne 3. Cervence 1941. Béhem stfemhlavého letu se jeho Bf 109F-4 odlomilo kfidlo a Balthasar zahynul pfi narazu stroje do zemé. Balthasartv stroj,
kamuflovany barvami RLM 71/02/65, ma atypické umisténi oznaceni stroje na motorovém krytu. Pod €elnim Stitkem mél namalovany znak jednotky,
na kylové ploSe a na smérovce jsou zaznamenany sestrely.
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Po zméné taktiky Luftwaffe b&€hem Bitvy o Britanii, kdy bylo od fijna 1940 bombardovani Londyna a jizni Anglie pfesunuto na noc, padlo rozhodnuti vyuzivat
nékteré Staffel ve stihaci-bombardovaci roli a k vylakani stihactl RAF k boji. Jednou z nich byla i 8. Staffel JG 53 pod vedenim Oblt. Fiela. Dne 2. fijna byl
béhem utoku jednotky piekvapen presilou Spitfir( a jeho stroj poskozen a donucen k nouzovému pristani pobliz méstecka East Peckham v hrabstvi Kent.
Pilot byl zajat. Kamuflaz barvami RLM 71/02/65 byla doplnéna vyraznym markingem v podobé Zluté zbarveného motorového krytu a smérovky. Ptvodni
oznaceni stroje bylo pravdépodobné prestfikano barvou RLM 70, znak jednotky, plivodné umistény na motorovém krytu, byl pretfen ¢ervenym pruhem

obepinajici cely motorovy kryt.
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